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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS nr 253/2003/EU,

6. veebruar 2003,

millega vdetakse vastu ithenduse tollitegevusega seotud tegevusprogramm (“Toll 2007”)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle

artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (2)

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (3)

ning arvestades jargmist:

(1)

Eelmistest tollialastest tegevusprogrammidest, eelkdige

(®)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 1996. aasta
otsuses nr 210/97/EU, millega vdetakse vastu ithenduse
tollitegevusega seotud tegevusprogramm (“Toll 20007), (*)
sdtestatud tegevusprogrammist “Toll 2002” saadud koge-
mused nditavad, et thendus tunneb suurt huvi selle prog-
rammi jatkamise ja isegi laiendamise vastu. Uus programm
peaks rajanema eelmiste programmide saavutustel. Eel-
miste programmide tulemusel on tekkinud vajadus piisti-

tada tdpsemad ja moddetavad eesmirgid.

Uues programmis tuleks arvesse votta komisjoni teatist ja

ndukogu 30. mai 2001. aasta resolutsiooni tolliliitu kasit-

leva strateegia kohta. (°)

EUT C 126 E, 28.5.2002, 1k 268.
EUT C 241, 7.10.2002, lk 8.

Tolliasutustel on tihtis iilesanne kaitsta ithenduse huve,

Euroopa Parlamendi 3. septembri 2002. aasta arvamus (Euroopa

Uhenduste Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 16. det-

sembri 2002. aasta otsus.

105/2000/EU (EUT L 13, 19.1.2000, Ik 1).
EUT C 171, 15.6.2001, Ik 1.

EUT L 33, 421997, Ik 24. Otsust on muudetud otsusega

eelkdige finantshuve, tagada ithenduse kodanikele ja ette-
votjatele vordvairne kaitsetase tolliformaalsuste tditmisel
koikjal tihenduse tolliterritooriumil ning aidata kaasa
Euroopa Liidu ettevotjate konkurentsivoime parandamisele
maailmaturul. Seetdttu peab tollipoliitika to6rithm tollipo-
liitikat pidevalt kohandama toimuva arenguga selle taga-
miseks, et siseriiklikud tolliametid toimiksid sama tohusalt
ja tulemuslikult nagu iiksainus tolliamet.

Kéesolevas otsuses tuleb kindlaks madrata programmi
rakendamise eesmirgid ning viie jirgmise aasta prioritee-
did, mis toetavad ja tdiendavad lilkmesriikide poolt vdeta-
vaid tollialaseid meetmeid. Selle programmi rakendamise
koosk®élastamine ja korraldamine toimub komisjoni ja liik-
mesriikide vahelises koostoos vastavalt tollipoliitika t66-
rithma vilja to6tatud iihisele poliitikale.

Uhenduse poolt kandidaatriikide ithinemisprotsessiga seo-
ses voetud kohustus eeldab praktiliste vahendite olemas-
olu, mille abil nende riikide tolliametid suudavad alates
tthinemise kuupievast tdita koiki ithenduse digusaktides
sdtestatud iilesandeid, sealhulgas tagada tulevase vilispiiri
kontrolli. Selle saavutamiseks tuleks anda vdimalus prog-
rammis osaleda ka kandidaatriikidel.

Programmi eesmirkide saavutamiseks voib kasutada mit-
mesuguseid vahendeid, sealhulgas side- ja teabevahetussiis-
teemid, juhtimisrithmad, projektirithmad, vordlusuurin-
gud, ametnikevahetus, seminarid, tooriihmad, jirelevalve,
vélissuhetega seotud meetmed ja koolitus. Kutsedppe osas
on asutamislepingu artiklis 150 selgelt sitestatud, et ithen-
dus votab oma meetmetes tdiel méiral arvesse litkmesrii-
kide vastutust kutsedppe sisu ja korraldamise eest.

Tollimeetmete prioriteediks peab olema pettusevastane
kontroll, tollialaste digusaktide jargimisega ettevdtjatele
kaasnevate kulude minimeerimine ning laienemise etteval-
mistamine. Seepdrast peab tthendusel olema vdimalik oma
volituste piires toetada lilkmesriikide tolliametite tegevust
ning tuleks kasutada koiki ithenduse eeskirjades sitestatud
halduskoost66 voimalusi.
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(8)  Kaubanduse jitkuva globaliseerumise, uute turgude arengu
ning kaupade liikumisviisides ja -kiiruses toimunud muu-
datuste tottu peavad tolliametid tugevdama omavahelisi
suhteid ning suhteid iithenduse 4ri-, digus- ja teadusring-
kondade ning viliskaubandusega tegelevate ettevdtjatega.

(9)  Programmi iildise hindamise tohusa siisteemi tagamiseks
tuleks néitajad maaratleda programmi algusjirgus. Prog-
rammi haldamise tShususe ja tulemuslikkuse mddtmiseks
tuleks kindlaks madrata iga meetme nditajad.

(10)  Eriti oluline on, et tolliametid kasutaksid jatkuvalt info- ja
sidetehnoloogia arenguvdimalusi, et pakkuda tdhusamaid
ja kattesaadavamaid elektroonilisi teenuseid, mis vahenda-
vad ettevotjate kulusid ning edendavad Euroopa konku-
rentsivdimet ja tihtse turu tdhusamat toimimist.

(11) Kdesoleva otsusega kehtestatakse programmi kogu kehti-
vuse ajaks finantsraamistik, mis on eelarvepidevatele ins-
titutsioonidele iga-aastase eelarvemenetluse ajal peamine
juhis Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
6. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe
(eelarvedistsipliini ja -menetluse parandamise kohta) (1)
punkti 33 tdhenduses.

(12) Kdéesoleva otsuse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsu-
sele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni raken-
dusvolituste kasutamise menetlused, (?)

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

I PEATUKK

REGULEERIMISALA JA EESMARGID

Artikkel 1

Programmi kehtestamine

Kéesolevaga kehtestatakse ajavahemikuks 1. jaanuar 2003 kuni
31. detsember 2007 ithenduse mitmeaastane tegevusprogramm
(“Toll 2007”), edaspidi “programm”, mis toetab ja tdiendab liik-
mesriikide meetmeid siseturu téhusa toimimise tagamiseks tolli
valdkonnas.

() EUTC172,18.6.1999, Ik 1.
() EUTL 184,17.7.1999, Ik 23.

Artikkel 2

Programmis osalemine

1. Osalevad riigid on litkmesriigid ja 16ikes 2 osutatud riigid, kes
programmis tegelikult osalevad.

2. Programmis voivad osaleda kdik Euroopa Liidu kandidaatrii-
kidena tunnustatud riigid koosk®élas sellise osalemise tingimuste-

ga.

Artikkel 3

Eesmirgid

1. Tolliliidu haldamise raames peavad programmi eesmirgid
tagama, et litkmesriikide tolliametid:

a) tegutsevad kooskdlastatult tagamaks, et tollialane tegevus vas-
tab thenduse siseturu vajadustele, rakendades strateegiat, mis
on sitestatud eespool nimetatud komisjoni teatises ja ndu-
kogu resolutsioonis tolliliitu késitleva strateegia kohta;

b) teevad omavahel koostood ja tdidavad oma iilesandeid sama
tohusalt nagu tiksainus tolliamet ning saavutavad vordvaarsed
tulemused koikjal ithenduse tolliterritooriumil;

c) tdidavad globaliseerumisest ja suurenevast kaubandusmahust
tulenevaid ndudmisi ning aitavad kaasa Euroopa Liidu konku-
rentsikeskkonna tugevdamisele;

d) tagavad Euroopa Liidu finantshuvide asjakohase kaitse ning
selle kodanikele turvalise ja ohutu keskkonna;

e) votavad vajalikud meetmed laienemise ettevalmistamiseks ja
uute liikmesriikide integreerumise toetamiseks.

2. Tollipoliitika thist ldhenemisviisi kohandatakse muutuste
arvestamiseks pidevalt komisjoni ja litkmesriikide vahelise koos-
t60 kiigus tollipoliitika toorithmas, kuhu kuuluvad komisjoni ja
litkmesriikide tolliametite juhid vdi nende esindajad. Komisjon
teavitab tollipoliitika toorithma korrapiraselt programmi raken-
damisega seotud meetmetest.

Artikkel 4

Programmi prioriteedid

Programmi rakendamiseks maaratakse kindlaks jargmised priori-
teedid:

a) tollialaste digusaktide jirgimisega ettevotjatele kaasnevate
kulude minimeerimine, niiteks tohusama standardimise kau-
du, ning avatuma ja libipaistvama koost66 arendamine kau-
banduse valdkonnas;
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b) parima tookorralduse viljaselgitamine, arendamine ja kohal-
damine eelkoige tollivormistusjirgse audiitorkontrolli, riski-
analiitisi ja lihtsustatud menetluste puhul;

¢) hindamissiisteemi loomine liikmesriikide tolliametite tulemus-
likkuse hindamiseks;

d) eeskirjade eiramist viltivate meetmete toetamine, niiteks
kontrollimisega seotud teabe kiire edastamise kaudu tdhtsama-
tele tollipunktidele;

e) tolliprotseduuride, -siisteemide ja -kontrolli tdhusam standar-
dimine ja lihtsustamine;

f) tolli jaoks vajalikke analiiiise tegevate laborite t66 kooskolas-
tamise ja koost60 parandamine, et tagada eelkdige iihtne ja
ihetdhenduslik tariifne klassifitseerimine kogu Euroopa Lii-
dus;

g) elektroonilisi tolliprotseduure hdlmava ja ettevdtjatele pideva
tollijuurdepidsu tagava elektroonilise tollikeskkonna loomise
toetamine sidesiisteemide véljaarendamise kaudu koos vajalike
muudatustega digusnormides ja halduses;

h) olemasolevate side- ja infosiisteemide toimimise tagamine
ning vajaduse korral uute siisteemide loomine ja kasutusele-

votmine;

i) meetmete vOtmine ithinemisettevalmistusega tegelevate kan-
didaatriikide tolliasutuste toetamiseks;

j) kolmandate riikide abistamine tolliasutuste ja tolliprotseduu-
ride ajakohastamisel;

k) programmi meetmetest tulenevatele vajadustele vastavate
tihiste koolitusmeetmete véljatootamine ja tollialase koolituse
organisatsioonilise raamistiku loomine.

11 PEATUKK

PROGRAMMI MEETMED

Artikkel 5

Side- ja teabevahetussiisteemid

1. Komisjon ja osalevad riigid tagavad jirgmiste side- ja teabeva-
hetussiisteemide ning kisiraamatute ja juhendite toimimise selli-
ses ulatuses, mis on vajalik thenduse digusaktide kohaselt:

a) thine sidevork/ithine siisteemiliides (CCN/CSI), kui see on
vajalik kdesolevas 16ikes sdtestatud siisteemide toimimise toe-
tamiseks;

b) andmelevisiisteem (DDS);
¢) uus arvutipdhine transiidisiisteem (NCTS/NSTI);

d) Euroopa iithenduste integreeritud tariifi (TARIC) kisitlev info-
stisteem;

e) paritolutemplite ja transiiditemplite edastamise infosiisteem
(TCO/TCT);

f) Euroopa keemiliste ainete tolliloetelu (ECICS);

g) Euroopa siduva tariifiinformatsiooni siisteem (EBTI/RTCE);
h) tariifikvootide seiresiisteem (TQS);

i) seestootlemise soodustuste siisteem (IPR);

j) thikuvdirtuste siisteem;

k) maksupeatamiste infosiisteem Suspensions;

1) muud olemasolevad ithenduse tollialased infotehnoloogiasiis-
teemid nende jitkuvuse tagamiseks.

2. Komisjon v&ib koostoos litkmesriikidega luua vajaduse korral
tdiendavaid side- ja teabevahetussiisteeme.

3. Side- ja teabevahetussiisteemide komponendid, mille eest vas-
tutab ithendus, on riistvara, tarkvara ja vorguithendus, mis pea-
vad olema koigi osalevate riikide puhul iihised, et tagada siistee-
mide vastastikune seotavus ja koostalitlusvdime olenemata sellest,
kas need on paigaldatud komisjoni vdi médratud allt66vdtja ame-
tiruumidesse voi osalevate lilkmesriikide voi mairatud alltoovotja
ametiruumidesse. Komisjon solmib vajalikud lepingud nende
komponentide toimimise tagamiseks.

4. Side- ja teabevahetussiisteemide komponendid, mille eest
ithendus ei vastuta, on konealustesse siisteemidesse kuuluvad riik-
likud andmebaasid, ithenduse vastutusel olevate komponentide ja
muude komponentide vaheline vorguithendus ning tark- ja riist-
vara, mida osalevad riigid peavad vajalikuks, et neid siisteeme
saaks tdiel mairal kasutada kogu nende haldusalas. Osalevad rii-
gid tagavad nende komponentide, mille eest thendus ei vastuta,
toimimise ning nende koostalitlusvdime tthenduse vastutusel ole-
vate komponentidega.

5. Komisjon tagab koostdos osalevate riikidega ldikes 1 osutatud
siisteemidesse ja infrastruktuuridesse kuuluvate ithenduse vastu-
tusel olevate komponentide ja muude komponentide paigalda-
mise ja toimimisega seotud aspektide kooskdlastamise.

Artikkel 6

Vordlusuuring

Uhe v&i mitme osaleva likmesriigiga v6i muude kolmandate rii-
kidega, eelkdige ithenduse tihtsamate kaubanduspartneritega voib
labi viia vordlusuuringuid nende tolliametite tulemuslikkuse
parandamiseks konkreetsetes valdkondades.

Kiesoleva otsuse kohaldamisel tdhendab vérdlusuuring toomee-
todite vordlust voi kokkulepitud tulemuslikkuseniitajate kasuta-
mist tulemuslikkuses esinevate erinevuste tuvastamiseks ning
seonduvaid protsesse, mille eesmirk on jagada kogemusi ja
dppida headest tavadest ning parandada tulemuslikkust ja tShu-
sust.
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Artikkel 7

Ametnikevahetus

1. Komisjon ja osalevad riigid korraldavad tolliametnike vahetust,
et toetada programmi eesmarkide saavutamist. Iga ametnikevahe-
tus peab keskenduma konkreetsele tollivaldkonnale ning asja-
omased ametnikud ja asutused peavad selle pohjalikult ette val-
mistama ja seda hiljem hindama. Ametnikevahetus voib olla
ametialane voi seotud prioriteetsete tegevustega.

2. Osalevad riigid votavad vajaduse korral asjakohased meetmed,
et vahetusametnikel oleks vdimalik vastuvdtva asutuse toos osa-
leda. Sel eesmirgil tuleb anda vahetusametnikele digus tiita neile
usaldatud {ilesannetega seotud formaalsusi. Kui olukord seda
nouab ning eelkdige selleks, et votta arvesse iga osaleva riigi
digussiisteemi erindudeid, voivad osalevate riikide padevad ame-
tiasutused konealust digust piirata.

3. Vahetuse ajal kannavad ametnikud oma iilesannete tditmisel
samasugust tsiviilvastutust kui vastuvotvate asutuste riigiametni-
kud. Vahetusametnike suhtes kehtivad samad ametisaladust kasit-
levad eeskirjad, mis kehtivad vastuvétjariigi riigiametnike suhtes.

4. Komisjon ja osalevad riigid vdivad korraldada ametnikevahe-
tust ka kolmandate riikidega, et toetada kiesoleva programmi ees-
mirkide saavutamist.

5. Komisjoni ndudmisel hindavad osalevad riigid regulaarselt
ametnikevahetust, sealhulgas selle mdju nende haldusalale.

Artikkel 8

Seminarid, to6rithmad ja projektirithmad

Komisjon ja osalevad riigid korraldavad seminare, to6rithmi ja
konverentse osaleva riigi ja komisjoni ametnikele ning vajaduse
korral ka teistele valdkonna asjatundjatele. Seminaridel, tooriih-
mades ja konverentsidel vdivad osaleda ka teiste ametiasutuste
ametnikud, kui see on tegevuse eesmarkide seisukohalt vajalik.

Komisjon voib koostoos litkmesriikidega luua projektirithmi
kindla tahtajaga konkreetsete iilesannete tditmiseks.

Artikkel 9

Koolitus

1. Riiklike koolitusasutuste ja ametiasutustes tollialase koolituse
eest vastutavate ametnike vahelise struktureeritud koost66 eden-
damiseks teevad osalevad riigid koost66s komisjoniga jargmist:

a) kehtestavad dppestandardid, arendavad olemasolevaid kooli-
tusprogramme ning koostavad vajaduse korral uusi prog-
ramme ithenduse tollieeskirju ja -protseduure terviklikult
kasitleva pohikoolituse jaoks, et ametnikud omandaksid

vajalikud ithised ametialased oskused ja teadmised;

b) annavad vajaduse korral koikide osalevate riikide ametnikele
voimaluse osaleda iga osaleva riigi poolt enda ametnikele
pakutavatel tollialastel koolituskursustel;

¢) tootavad vajaduse korral vilja tollialaseks koolituseks ja selle
juhtimiseks vajalikud tthised vahendid ning organisatsiooni-
lise raamistiku.

2. Peale selle peavad osalevad riigid tagama, et nende ametnikud
saavad thiste koolitusprogrammide kohaselt iihiste ametialaste
oskuste ja teadmiste omandamiseks vajalikku alg- ja tdienddpet
ning piisava keeleoskuse saavutamiseks vajalikku keeledpet.

Artikkel 10

Jirelevalvemeetmed

1. Komisjon koos liikmesriikidega ja vajaduse korral tihedas
koost60s ettevotjatega korraldab iithenduse tolliceskirjade ja
-protseduuride konkreetsete valdkondadega seotud jarelevalve.

2. Sellist jarelevalvet teostavad litkmesriikide ja komisjoni tollia-
metnike tthisrithmad. Need rithmad kiilastavad valdkonnapdhist
voi piirkondlikku lahenemisviisi jargides eri kohti ithenduse tol-
literritooriumil, kus tolliasutused tdidavad oma iilesandeid. Kiilas-
tuste alusel koostavad rithmad aruande, milles mairatletakse ja
analiiiisitakse parimaid toomeetodeid ja eeskirjade rakendamisel
tuvastatud voimalikke raskusi ning esitatakse vajaduse korral soo-
vitused nii ithenduse eeskirjade kui ka toomeetodite kohandami-
seks, et parandada tollimeetmete {ildist tulemuslikkust. Need asja-
tundjate aruanded edastatakse likkmesriikidele ja komisjonile.

Artikkel 11

Vilissuhetega seotud meetmed tehnilise abi ja koolituse
vormis

1. Komisjon vastutab ithenduse ja litkmesriikide ning kolmandate
riikide tolliametite koostoos toimuva koolituse, tehnilise abi ja
muude koostoomeetmete kooskdlastamise eest, et tagada ithen-
dusesiseste meetmete ja vilissuhetega seotud meetmete kooskd-
lastatus.

2. Peale selle tagab komisjon selliste koolitus-, tehnilise abi ja
koostoomeetmete rakendamise, mis tdidavad:

a) kandidaatriikide huve, et nad saaksid jirgida tthenduse tolli-
alaseid oigusakte. Erilist tdhelepanu pooratakse tollialaste
teabe- ja tehnoloogiasiisteemide vastastikusele seotavusele;
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b) kolmandate riikide huve, et toetada nende tolliasutuste ajako-
hastamist eesmirgiga parandada seadusliku kaubavahetuse
arengutingimusi ja tdhustada koost66d Euroopa Liidu tolli-
asutustega.

Artikkel 12

Muud meetmed

Komisjon vdib koostdos litkmesriikidega kavandada ja rakendada
muid programmi eesmarkide saavutamiseks vajalikke meetmeid.

Artikkel 13

Eesmirkide ja niitajate kindlaksmiiramine

Koigi kiesoleva programmi raames voetavate meetmete puhul
tuleb esitada tipselt médratletud eesmargid, asjakohast hindamist
voimaldavad moddetavad niitajad ja selge teave eeldatavate
kulude kohta, ning need tuleb kavandada nii, et saavutatud tule-
mused vastavad meetmete eeldatavale méjule.

III PEATUKK

FINANTSSATTED

Artikkel 14

Finantsraamistik

1. Kdesoleva programmi rakendamise finantsraamistikuks ajava-
hemikus 1. jaanuar 2003 kuni 31. detsember 2007 mairatakse
133 miljonit eurot.

2. Eelarvepddev institutsioon kinnitab iga-aastased eraldised
finantsperspektiivi piires.

Artikkel 15

Kulud

1. Programmi rakendamiseks vajalikud kulud jaotatakse ithen-
duse ja osalevate riikide vahel vastavalt [digetele 2 ja 3.

2. Uhendus kannab jirgmised kulud:

a) artiklis 5 nimetatud side- ja teabevahetussiisteemidesse kuulu-
vate ithenduse vastutusel olevate komponentide arendus-,
ostu-, paigaldus- ja hoolduskulud ning komisjoni voi mééra-
tud alltoovotja ametiruumidesse paigaldatud tthenduse vastu-
tusel olevate komponentide igapidevase kasutamisega kaasne-
vad kulud;

b) osalevatele riikidele artiklites 6-10 osutatud vordlusuuringu-
test, ametnikevahetusest, seminaridest, toorithmadest ja pro-
jektiriihmadest ning koolitus- ja jirelevalvemeetmetest tulene-
vad reisi- ja elamiskulud;

¢) seminaride ja toorithmade korraldamisega kaasnevad kulud;

d) artiklites 11 ja 12 osutatud meetmetega seotud kulud.

Kooskdlas ndukogu 25. juuni 2002. aasta madrusega (EU, Eura-
tom) nr 1605/2002, mis kasitleb Euroopa iihenduste tildeelarve
suhtes kohaldatavat finantsmaarust, (*) madrab komisjon kindlaks
kulude maksmist kisitlevad eeskirjad ja edastab need osalevatele
riikidele.

3. Osalevad riigid kannavad jargmised kulud:

a) loike 2 punktis a nimetamata kulud, mis on seotud selliste artik-
lis 5 nimetatud side- ja teabevahetussiisteemidesse kuuluvate
komponentide paigaldamise ja toimimisega, mille eest iihen-
dus ei vastuta, ning nende riikide voi madratud alltoovotja
ametiruumidesse paigaldatud iihenduse vastutusel olevate
komponentide igapdevase kasutamisega kaasnevad kulud;

b) iihenduse poolt 16ike 2 punktide b, ¢ ja d kohaselt maksutud
kulude ja meetme tegelike kulude vahe;

¢) artikli 9 I6ikes 2 nimetatud ametnike alg- ja tdienddppega ning
keeledppega seotud kulud.

Artikkel 16

Finantskontroll

Rahastamisotsuste ja kdesolevast otsusest tulenevate kokkulepete
ja lepingute suhtes kohaldatakse finantskontrolli ja vajaduse kor-
ral kohapealset kontrolli, mille viivad 14bi komisjon, sealhulgas
Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF), ja Euroopa Kontrolliko-
da. Kdesoleva otsuse alusel antavate toetuste kohta peavad abisaa-
jad eelnevalt s6lmima kirjaliku kokkuleppe. Selles kokkuleppes
kinnitavad abisaajad ndusolekut saadud summade kasutamise
kontrollimisega kontrollikoja poolt.

IV EATUKK

MUUD SATTED

Artikkel 17

Rakendamine
Kéesoleva programmi rakendamiseks vajalikud meetmed voetakse

vastu artikli 18 10ikes 2 osutatud korralduskomitee menetluse
kohaselt.

Artikkel 18

Komitee
1. Komisjoni abistab komitee “Toll 2007” (edaspidi “komitee”).
2. Kui Viidgtakse kiesolevale loikele, kohaldatakse otsuse
1999/468[EU artikleid 4 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sates-

tatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 1dike 3 kohaseks tihtajaks kehtes-
tatakse kolm kuud.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

() EUTL 248, 16.9.2002, Ik 1.
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Artikkel 19

Hindamine ja aruanded

1. Programmi hindab pidevalt komisjon koost60s osalevate rii-
kidega. Hindamisel kasutatakse 1dikes 2 osutatud aruandeid ja eri-
meetmeid ning see pdhineb programmi esimesel aastal kindlaks
médratud vormil, kriteeriumidel ja néitajatel.

2. Osalevad riigid edastavad komisjonile:

a) hiljemalt 30. juuniks 2005 programmi tulemuslikkust ja tohu-
sust kisitleva vahearuande,
ning

b) hiljemalt 31. detsembriks 2007 programmi tulemuslikkust ja
tohusust kasitleva [dpparuande.

3. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule:

a) hiljemalt 31. detsembriks 2005 programmi tulemuslikkust ja
tohusust hindava vahearuande;

b) hiljemalt 30. juuniks 2008 programmi mdju kasitleva 16pp-
aruande.

Need aruanded edastatakse teavitamise eesmargil ka majandus- ja
sotsiaalkomiteele.

4. Loikes 3 osutatud Idpparuandes analiiiisitakse programmi
koigi meetmete abil tehtud edusamme ning siseturu toimimisega
seotud arvutipdhiste tollisiisteemide tugevaid ja ndrku kiilgi. Aru-

Euroopa Parlamendi nimel
president

p. COX

andes esitatakse vajalikud ettepanekud, mis tagavad ettevotjatele
samasuguse kohtlemise kogu iihenduse tolliterritooriumil ning
selle, et teabe kogumine teenib thenduse finantshuvide nduete-
kohase kaitsmise eesmrki.

Artikkel 20

Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pideval pérast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2003.

Artikkel 21

Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud liikkmesriikidele.

Kiesolev otsus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.

Briissel, 6. veebruar 2003

Noukogu nimel
eesistuja

P. EFTHYMIOU



